Para a excelsa llion Péris ndo esposa mas um flagelo
levou, ao conduzir Helena para o tdlamo.
Por sua causa, 6 Trdia, tomada a ferro e fogo,
te destruiu o rdpido Ares da Hélade de mil naus.
E meu marido Heitor, ai de mim, a roda das muralhas,
o arrastou no carro o filho da marinha deusa Tétis.
Eu mesma, do meu tdlamo, fui as areias junto ao mar
[levada,
com a serviddo odiosa a cingir-me a cabega.
Muitas ldgrimas me correram nas faces, por deixar
cidade em cinzas e tdlamo e marido!
Ai infeliz de mim! Porque devia ver ainda a luz,
como escrava de Hermione? Por ela atormentada,
esta estdtua da deusa cinjo com meus bragos de
[suplicante,
toda ldgrimas, qual fonte que das rochas brota.
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A figura e a marca - Andrémaca

José Ribeiro Ferreira | tradutor
Professor Catedratico Jubilado da FLUC

Talvez representada na primeira metade da década
de 430-420 a. C., a Andrédmaca colhe a agcdo nas
consequéncias do conflito troiano e, com a Hécuba
e As Troianas, inclui-se nas chamadas pec¢as
“troianas”. Terminada a guerra, na distribuicdo das
cativas, Andrémaca coube ao filho de Aquiles,
Neoptdlemo (ou ‘Nova Guerra’), que a leva para a
Ftia como concubina e dela tem um filho, Molossos.
Mais tarde, Neoptdélemo casa com a espartana
Hermione que, estéril, culpa disso Andrémaca,
perseguindo-a com injurias e violéncias. Na
auséncia do marido em Delfos, projeta mesmo, com
a ajuda do pai Menelau, matar a rival e o filho.

E teriam os dois conseguido tais intentos, apesar de
a Troiana esconder o filho e se refugiar no altar de
Tétis (a tragédia comeca neste momento), se Peleu,
0 ancido avd de Neoptdlemo, ndo tivesse acorrido
em auxilio.

Enérgico, Peleu faz Menelau ceder e abandonar
cobardemente a filha que, isolada e temerosa do
marido, revela outra faceta da sua pessoa:
entrega-se excessos de desespero, com intengdes
de suicidio. Salva-a da aflicdo a chegada de Orestes,
seu antigo noivo, autor moral da morte de
Neoptélemo em Delfos, em consequéncia de
emboscada que ele préprio prepara e confessa.

E Hermfone, sem outra reagdo, abandona o palédcio
e com ele foge. Logo entra um mensageiro a
anunciar a morte do filho de Aquiles e a chegada do
seu corpo. Sdo evidentes a dor e o desespero de
Peleu: a morte, por intervencdo de Apolo,
roubara-lhe o filho e o0 neto e cavara o vazio na sua
vida. E assim a guerra.

Composta durante a Guerra do Peloponeso, a
Andrémaca vive de algumas ideias for¢ca como a
critica e animosidade aos Espartanos que sao dados

a excessos, violentos, cobardes, s sabem argumentar
com a forga. Vive de oposicdes e contrastes como

senhor/escravo, grego/bdrbaro e moderagdo/excesso,

gue ganham corpo durante toda a pecga, quer nas
palavras de Andrémaca e Hermfone, quer na atitude
desta e do pai Menelau. Andrémaca confessa-se
escrava e cativa; Hermfone proclama-se livre e
senhora, acusando a rival de o ndo ser. Andrémaca,
que é estrangeira, mostra-se mais grega no proceder,
na moderacdo, na virtude, do que a princesa
espartana que se entrega a violéncias, terrores
infundados, histerismos, excessos que os Gregos
combatiam e censuravam, como préoprios dos ndo
gregos / bdarbaros.

Enfim, Andrémaca é a figura que dd o ser a tragédia,
que se impde e que oferece o modelo por que
pautamos todas as outras. E a recompensa que Tétis
Ihe concede no final é a conclusdo légica e justa e o
prémio merecido para esta figura nobre e digna que,
através de uma vida dificil, cheia de dor, de privacdes
e sofrimentos, soube dominar-se, manteve a

moderacao e guardou fidelidade a memdria de Heitor.

Andrémaca - memoéria e tragédia

Joao de Sousa Baptista | encenador
Doutorando em Estudos Classicos na FLUC

Marcada pela incessante lembranga da Guerra de
Troia e pela constante lamentagdo dos seus
efeitos, a Andrédmaca de Euripides transporta
uma poderosa mensagem: a guerra gera 6dios
gue causam devastagcdo muito para além dos
campos de batalha. As memadrias da guerra
passada sdo partilhadas por todas as personagens,
até pelas que a viveram a distancia.

Passada a guerra, cada uma delas vive agora
dramas pessoais que sdo fruto dessa tragédia
coletiva.

E o drama de Andrémaca que ocupa o lugar
principal: jd na Grécia, como escrava do filho de
Aquiles, é vitima do édio da sua senhora que,
com a ajuda do paij, tenta conseguir a morte dela
e do seu filho, que assiste a iminente tragédia.
No entanto, sdo ambos poupados a morte, gragas
a ajuda de Peleu.

Ultrapassada esta primeira tensdo, a agdo ganha
uma nova amplitude, dando-nos a conhecer o
drama de Hermfone, os sofrimentos passados de
Orestes e, finalmente, a tragédia que atinge
Peleu. Presas a um rigido xadrez por fortes
condicionantes culturais e sociais e
experimentando os limites dessas condi¢cdes e
das suas préprias identidades, estas personagens
de Andromaca medem-se, a si e ao seu mundo,
pela diversa medida que pauta a moderagdo e o
excesso.

Antes do fim, manifesta-se a divindade que
restabelece a ordem, relembrando os mortais da
sua condicdo e premiando a conduta de Peleu.
Quanto a Andrémaca, superada mais uma
provacao, ilesa e reunida ao filho, mantém no
rosto a esperanca e a nobre serenidade que
inspira os justos.
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